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Exposicidon Itinerante de Arte Chino

— Pintura y Cdligrafia en Abanico y Jades Modernos
de la Coleccion del Museo Nacional de Historia
de la Republica de China

Repiiblica de Costa Rica
Museo Histérico Dr. Rafael Angel Calderdn Guardia
5~29 de Septiembre de 2000

Republica de El Salvador
Museo Nacional de Antropologia "Dr. David J. Guzmdan”
11~31 de Octubre de 2000

Republica de Guatemala
Museo Nacional de Arqueclogia y Einologia
15 de Noviembre~10 de Diciembre de 2000

Consejo de Direccion:
Ministerio de Educacion
Ministeric de Asuntos Exteriores
Consejo de Planeamiento y Desarrollo Cultural del Yuan Ejecutivo
Oficina de Informacién del Yuan Ejecutivo
Organizador:
Museo Nacional de Historia
Colaboradores:
Museo Historico Dr. Rafael Angel Calderon Guardia de Costa Rica
Museo Nacional de Antropologia Dr. David J. Guzmén de Ef Salvador
Museo Nacional de Arqueclogiay Einologia de Guatemala
Cooperadores:
Embajoda de la RepUblica de China en Costa Rica
Embajada de la Repdblica de China en El Salvador
Embajada de la RepUblica de China en Guatemala



HE® K

EBRANEBNSHYE  RURFRFEMNINEI— B
SDBERASNERETIETE B - TEEHRENY » B
BOMBEEY  EAEEERNTD HHE - M3HEAFRSHIL
BB ST -

RENLMEHRONEZ —  BERTERNHERE  SiES
MERIDERAAE » BT RERRAILERA  SEBAR
FRERBALESSR - BROZEHTHENRR > BREASI
HEFRERERASI BN BE » IR -

BUBRSLENETRR  REE ARREENSISEEERE
BMR IFRTRNEDENN TR TEZN > IMEEHERE
B REE) - ZERPENOERETIEZRMR2& - B
EFSHE MREXY—HENCOR] - ANLREMESESE
HRSE  BEUN—OMBE - FEMEMGRI ARNRE - 18
RO E > MEESIBIRE - BREFRARE XSS5
FREEHNRED + INERRD R A RS SRHEE B M IB VS EH
EEH  MEREAASINECEE » AR
EERHBRE -

IEREELEREREN MR B IEEE8) R &
UBREEEFRE  BERESREMBELZNIRET @ BHEE
MIRFIRL - FEIGENAE2ERASNFESNEN MR RIMUE
o FEMENARBET) - HEEHEEXIHRED - BRR

=58
2L

HETARE

Prefacio del Ministerio de
Educacién

El arte Maya es una de lus mis antignas culturas del mundo.
Las piramides, templos, zonas arqueolégicas existen todavia
en Centroamérica y atn {ienen un aspecto enigmatico y
misterioso. Para todo el mundo. esto no sélo desplerta la
nostalgia sino también una adoracién por el arte Maya.

Como el arte Maya, la cultura china también es una de las
mas grandes culiuras del mundo. Durante sus miles de afios,
la cultura china compone una variedad de las formas artisticas.
Ademés de su cultura tradicional maravillosa, cada dinastia
también tiene su estilo caracteristico. Aqui voy a mencionar el
brillante desarrollo artistico de la dinaslia Qing y de la Republica
de China.

En los ullimos afos, ¢l Museo Nacional de Historia ha
alcanzado grandes logros en los trabajos de investigacién, en
la cxposicién, la conservacién de las obras, y la promocién
educativa, y ademas intenta impulsar el intercambio cultural
con los forasteros. Después de la visita del afio pasado a
Centreamérica, ¢l Museo comenzo a organizar la Exposicion
ltinerante de Arte Chino  Pintura y Caligrafia en Abanico y
Jades Modernos de la Coleccion del Museo Nacional de Historia
de la Reptiblica de China. Es un placer poder ver el encuentro
de estas dos grandes culluras. A través de esto, espero ampliar
nuestro horizonte y fortalecer la relacion y la amistad entre la
Repriblica de China y los paises aliados diplomaticos. Deseo
que un dia podamos celebrar la exposicién del arte Maya.
Procuraremos desarrollar e incrementar los encuentros
culturales.

En esta exposicidn, se muestran principalmente los jades
y las pinturas en abanico de las dinastias Qing y 1a Reptiblica
de China. A {ravés de una organizacién detallada del Museo,
los consejos de los especialistas y 1a colaboracion de las
unidades administralivas, embajadas y los museos ete, podemos
apreciar una expesicion lan exquisila. Les extiendo a todos mi

agradecimiento.
sy

Ministro de Educacién












Preface by the National Museum of
History

1n May 1999, with the assistance of R.O.C. Representatives Abroad, 1
visited five countries with Maya cnlinral roots, including the Republic of
Panama, the Republic of Costa Rica, the Republic of El Salvador, the
Republic of Ionduras, and the Republic of Guatemala. In the conrse of
my trip, 1 visited 20 musenms, one ancient city, and two craft centers. T
also huilt up collaborative relationships by signing sistership agreements
with five national musennis and one cultural committee. This was a matter
of great joy and satisfaction to me.

The Musenm is delighted to present the exchibition, “Traveling Fxchi-
bition of Chinese Artifacts to Central America”, as part of our ongoing
¢ffort to promole and bring to you the best of Chinese cnlture. "L exchibi-
tion will visit three countries on this occasion. If resources allow in the
Juture, 1 hope 20 be able to take it to more conntries.

This exchibition, comprising objects from the Ching dynasty to the Re-
publican period, consists of more than 100 artifacts, primarily jades,
Chinese fans, and bamboo carvings. T'he Chinese love jade. In ancient
China, il was used in religions worship and in burial rites, and more
importantly as a statns symbol. In the later period, jade became an vbject
of fascination among the cultural elize: it is an object with significance
beyond its practical function. 11 is for these special qualities that, throagh-
ont history, starting with Neolithic jade carving, jade has been fashioned
into oljects of beanty. The 35 picces of jade tn this exhibition comprise:
decorative objects for display, ornamental items of appavel, objects for
practical use, and objects in the design of animals, plants, and bumans.

The section entitled, “Calligraphy and Painting on Chinese Fans”,
includes 55 Chinese fans und 31 bamboo carvings, and shows how early
Sfans were greatly enviched by the works of art painted or inscribed on
them. The practices of painting and writing on fans alse created for poste-
rity a record of the bistory of Chinese calligraphy and paintings and is
important to the bistory of the development of the Chinese scholar painter.

With the of cultural and musenms in Cen-
tral America, we hope to further mutnal anderstanding and friendly
relations. Finally, 1 wish to express my gratitude for the efforés of R.O.C.
Representatives Abroad and the curators of the National Museum of
istory.

I Tuang Kuang-nan Ph. D.
Director, National Museun of History
Taiped, Taiwan, RO.C.
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Prefacio de la Embajada de la
Republica de China en Costa Rica

El pueblo chino tiene una larga historia durante la cual logré
desarrollar arte de alta calidad. Todo el mundo es atraido por
este arte altamente apreciado. Para los chinos,“objetos con
doctrina”es una idea muy importante para crear. Podemos ver
desde su forma y su técnica uniéndose a ella variados
pensamientos culturales. El arte chino no solamente muestra
las caracteristicas de cada regién, sino también simboliza el
desarrollo y la evolucién de cada dinastia, ademas de reflejar
la vida, la estética, el estilo y el espiritu de los chinos.

Para promover la cultura china, ¢l Museo Nacional de
Historia organizara la Exposicién [tinerante de Arte Chino,
Pintura y Caligrafia por América Central. Se exhibiran abanico
y jades de la dinastia Qing, asi como los objetos de bambi y
madera. Son objetos originales y preciosos. Agradezco
especialmente al citado Museo por escoger Costa Rica para
presentar esta exposicién. Tengo confianza en que a través de
esta exposicién, el pueblo costarricense aficionado al arte chino
podré apreciar los objetos artisticos que comprenden desde la
dinastia Qing hasta la actualidad y podra palpar un arte
tradicional que combina et seniido intrinseco y la forma externa
del mismo.

Estoy seguro de que esta exposicion encontrard una buena
acogida y que a través de la misma, se estrecharan atin més el
intercambio y la cooperacién culturales entre nuestros dos

~ ——
Cor ey -
Dr. Kao-wen Mao

Embajador de la Reptiblica de China
San José-Costa Rica, 13 de junio del 2000

paises.
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Prefacio del Museo Histérico Dr.
Rafael Angel Calderén Guardia

El Patrimonio Cultural y Artistico de China, es de un carécter
milenario, este retine las méas diversas expresiones artisticas,
es por eso que para el Museo Dr. Rafael Angel Calderén
Guardia, es un verdadero placer el auspiciar y ser sede de la
Exposicién ilinerante que viaja, por Costa Rica, El Salvador y
Guatemala, dicha Exposicién es una pequefia muestra del Arte
Chino, facilitada por el Museo Nacional de Historia de Taiwan.
Esta Exposicién sirve para estrechar atin mas los lazos, chino-
costarricenses, no solo en los Ambitos econémicos, sino favorece
un rico intercambio cultural y abre una conversacién bilateral
entre ambos paises, este intercambio va a enriquecer el acervo
cultural del pueblo costarricense. Esta valiosisima exposicién,
que consta de mas de ciento veinte piezas, ha sido un esfuerzo
en conjunto de la Embajada de la Repiiblica de China en Costa
Rica, de la consejera cultural de la oficina del Ministerio de
Educacién de la Reptiblica de China en Costa Rica y el Museo
Nacional de Historla de Taiwan,

No me resla mas que agradecer, la deferencia de la
Embajada de la Repuiblica de China, en las personas del Dr.
Kao-Wen Mao, Embajador de la Reptiblica de China y la sefiora
Fu-Mei Tseng, Consejera Cultural del Minislerio de Educacién
de la Republica de China en Costa Rica, para realizar esta
Exposicién en el Museo Histérico Dr. Rafael Angel Calderén

Guardia.
,//ZQ —

%ﬁﬁ ~
Ed ngs Rafa(;iml\l\uﬁtzzsaférquez

.Director
Museo Histérico Dr. Rafael Angel Calderén Guardia










Preface by the Embassy of the Republic of
China in El Salvador

The Republic of China ahways bas had cordial and friendly ties with El
Salvador. Both countries have numerons close culinral exchanges and
cooperation.

In order 2o promote the friendship hetween two countries, and to allow
B! Salvador’s peopls to further understand Chinese culture, the National
Musenm of History is proud to present its treasnred collection in £/
Salvador.

The National Musenm of History collects extremely deliate Chinese
cnltural treasures such as paintings, bronzes, jades, lacquers, silks and
others.

There are, however, 121 pieces in this exchibition including three kinds
of fans, bamboo carvings and jades, all belong 1o the Qing dynasty, from
the middle of the 17 century to the earky 20° contury.

Many thanks go to the E{ Salvador Cultural and Art Conncil for
helping make this exchibition possible. We hope Eil Salvador's people will
share our entbusiasm for the beanty of Chinese culture.
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